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The more we take care of 
the fabric, the longer we 
will be able to enjoy it.
Cuanto más cuidamos del 
tejido más tiempo podremos 
disfrutar de el.

Our basic advice 
Nuestros consejos 
básicos
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SOLAR PRO
Regularly remove dirt by 
brushing or gently vacuuming 
the fabric. Eliminar regularmente 
la suciedad mediante cepillado o 
aspirado suave del tejido.

Clean regularly with a jet of 
water at medium pressure. 
Limpiar regularmente con un 
chorro de agua a media presión.

Occasionally use a solution of 
water (maximum temperature 
30ºC) and neutral soap. Esporá-
dicamente utilizar una solución 
de agua (temperatura máxima 
30ºC) y jabón neutro.

Never apply heat sources. No 
hot water or high pressure 
cleaners. No aplique nunca 
fuentes de calor. Ni agua caliente 
o limpiadores de alta presión.

Apply to the canvas and then 
rinse with plenty of water. 
Aplicar sobre la lona y 
posteriormente aclarar con 
agua abundante.

Allow the tarpaulin to air 
dry completely. Dejar secar 
totalmente la lona al aire libre.

Do not use solvents or abrasive 
detergents. No utilizar disolven-
tes ni detergentes abrasivos.
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